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Do not stare into beam 

 
Class 2 Led Product 



ER 300 
Outdoor kurblis rádió digitális kijelzővel 

A szállítás tartalma 

• Outdoor rádió  

• Lítiumion akku, 2000 mAh  

• USB kábel 

 

Jellemzők 

• 3 lehetséges akkutöltési mód: kézi hajtókar, USB vagy napelem 

• újratölthető lítiumion akkumulátor 

• Opcionálisan 6 db ceruzaelemmel is működtethető 

• Nagy teljesítményű zseblámpa Cree® LED-ekkel 

• SOS morzekód funkció 

• Ultrahangos kutyahívó síp 

• Külső elektronikus készülékek töltése 

• URH/KH rádió 

• Digitális óra 

• Fejhallgató csatlakozó 

• Forgatható teleszkópantenna 

• Nagy, világos LCD háttérvilágítással 

Cree® a Cree, Inc.bejegyzett védjegye. 
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Kezelőelemek és funkciók  
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13.  Fejhallgató csatlakozó  
14.  USB kimenet  
15.  USB bemenet  
16. Akku/elem vlasztó gomb 

(AA/Li) 
 

17. Dinamó hajtókar 

Az ER300 tápellátása  
USB töltőkábel  
Mielőtt az ER300 készüléket használni tudná, a beépített lítiumion akkut az 
USB kábel segítségével fel kell tölteni addig, amíg az akkuállapot jelző 
szimbólum teljes töltést mutat. Az ER300 USB kábellel történő töltéséhez 
csatlakoztassa az USB töltőkábelt egy USB áramforráshoz, és csatlakoztassa 
a mikro USB csatlakozót a rádió oldalán található "USB In" aljzatba. Ha a Li-
/AA kapcsoló "Li" állásban van, és az USB töltőkábel csatlakoztatva van, a 
töltésjelző világít. Az LCD-n található elem szimbólum az akku töltése közben 
villog. Ha a lítiumion akku teljesen feltöltődött, az elem szimbólum abbahagyja 

a villogást és három rovátkát mutat . Kb. 5 és fél óráig tart egy 
teljesen üres akku USB töltőkábellel történő feltöltése. 

Akku  
Az együttszállított újratölthető akku az elemtartó rekeszben található, és a kézi 
hajtókar (kurbli) elforgatásával, a napelem napfénynek való kitettségével vagy 
az USB kábel USB áramforráshoz való csatlakoztatásával tölthető. Az akku 
jellemzői: 3,7 V, 2000 mAh, lítiumion (Li-Ion) 

Figyelmeztetés: 

• Csal Midland lítiumion akkut használjon. 
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• Ne próbáljon meg alkáli elemeket vagy a használati útmutatóban 

megadottól eltérő akkukat tölteni. Ennek következményeként ezek 

kifolyása tönkreteheti a készüléket. 
 
Dinamóáram  
A kézi hajtókar tekerésével töltődik a beépített lítiumion akku. Tekerje a kézi 
hajtókart ahhoz, hogy a rádió töltődjön. A jelzőlámpa világít addig, amíg a 
készüléket a kézi hajtókarral tölti. A lítiumion akku töltődése függ a tekerés 
sebességétől és időtartamától. Az LCD-n található elem szimbólum az akku 
töltése közben villog. Ha a lítiumion akku teljesen feltöltődött, az elem 
szimbólum abbahagyja a  
villogást és három rovátkát mutat . Egy perc tekerés kb. 9 perces 
rádió működéshez elég.  
Töltés napelemmel  
Helyezze el úgy az ER300-at, hogy a napelemet közvetlenül érje a nap. 
Egy óra töltés a napelemen keresztül optimális napfényviszonyok mellett 
akár 30 perc rádió üzemidőt eredményez. Az LCD-n található elem 
szimbólum az akku töltése közben villog. Ha a lítiumion akku teljesen 
feltöltődött, az elem szimbólum abbahagyja a villogást és három rovátkát 
mutat.  
A  jelzőlámpa világít addig, amíg a készüléket a kézi hajtókarral tölti.  
Ceruzaelemes (AA) működtetés  
Az ER300 6 db ceruzaelemmel (AA) is működtethető (nem szállítjuk vele). 
Az ER300 rádió AA ceruzaelemekkel történő működtetéséhez állítsa a 
választókapcsolót "AA" helyzetbe. Figyelem, ha hosszabb időre elrakja a 
készüléket, ajánlott kivenni belőle a ceruzaelemeket, nehogy azok 
kifollyanak és tönkretegyék az ER300-at.  
Külső készülékek töltése  
A mobiltelefonok és más USB-s készülékek az adott készülék USB 

kábeljével tölthetők. Csatlakoztassa a töltőkábelt 
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az „USB Out“ felirattal ellátott USB kimenethez, ami az ER300 oldalán 
található. Ha a rádió be van kapcsolva, automatikusan kikapcsol és 
átvált a töltés üzemmódba. 

 
Rádió üzemmód 
Az ER300 be-/kikapcsolása és egy sáv kiválasztása 
A rádió bekapcsolásához nyomja meg a BAND gombot. Az AM és FM sáv 
közötti átváltáshoz nyomja meg ismét a BAND gombot. 
A rádió kikapcsolásához tartsa lenyomva a BAND gombot 2 
másodpercig. 

 
A hangerő beállítása 
A hangerő beállításához nyomja a VOL gombokat. 

 
Adó beállítása 
Nyomja meg a BAND gombot az AM és FM sáv közötti átváltáshoz. 
Miután kiválasztotta a kívánt modulációs típust, a TUNE UP/DOWN gombokkal 
kiválaszthatja a kívánt állomást. A legjobb FM-vétel érdekében célszerű az 
antennát teljesen kihúzni és addig forgatni, amíg a vétel tiszta nem lesz. 

 
Az óra beállítása 
Az óra beállításához tartsa lenyomva a MENU gombot és válassza ki a TUNE 
gombok segítségével a 24 vagy 12 órás időformátumot. 
Nyomja meg ismét a  MENU gombot az óra beállításához majd még 
egyszer a perc beállításához. 

 
Opciók a háttérvilágításhoz 
Az ER300 3 háttérvilágítási lehetőséggel rendelkezik: 
• OFF: A háttérvilágítás mindig ki van kapcsolva. 
• ON: A háttérvilágítás mindig be van kapcsolva. 
• 5: A háttérvilágítás 5 másodpercre bekapcsol, ha egy gombot 

megnyomnak. 
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LED-es zseblámpa  
Az ER300 két zseblámpa fényerő fokozattal rendelkezik:   
• Gyenge: Nyomja meg egyszer a  zseblámpa gombot 
 

• Fényesl: Nyomja meg ismét a  zseblámpa gombot   
Zseblámpa SOS morzekóddal   
A SOS funkció bekapcsolásához nyomja meg a   zseblámpa 
gombot háromszor.  
A SOS morze kód a következő: 3 x rövid fény, 3 x hosszú fény és 3 x 
rövid fény.  
A SOS funkció kikapcsolásához nyomja meg ismét a   zseblámpa 

gombot.   
Ultrahangos kutyahívó síp  
Az ultrahangos kityahívó síp a kereső- és mentőcsapatokat segítheti 
személyek keresésénél vészhelyzetekben.   
Az ultrahangos kutyahívó síp bekapcsolásához tartsa lenyomva a 

gombot 2 másodpercig. A  szimbólum megjelenik az LC  
kijelző jobb felső sarkában.  
Az ultrahangos kutyahívó síp kikapcsolásához nyomja meg a rádió egy 
tetszőleges gombját.  
Fejhallgató csatlakozó  
Bármilyen külön kapható fejhallgatót csatlakoztathat (okostelefonhoz 
való fejhallgatót is), amely 3,5 mm-es sztereo dugóval rendelkezik. 

 
 

20 | Midland ER300 



Műszaki adatok  
Frekvencia............................................ 531 – 1629 MHz (MW)/87,5 – 108 MHz (FM) 

Áramellátás ………………………………3,7-es lítiumion akku, 2000 mAh  

.....................................................................................vagy 6 db (AA) ceruzaelem ill. akku 
 

Üzemi hőmérséklet...........................................-20 ... +55 °C 
 

Ext audio alj........................................................................................ 3,5 mm-es sztereó 
 

Súly (lítiumion akkuval)..................................................470 g  

Méret.....................................................................(Sz x Ma x Mé) 192 x 86 x 57 mm 

 

A műszaki adatok változtatásának joga fenntartva.  
Figyelem: A dugasztápegységet arra kell használni, hogy a töltőt leválasszuk a 

hálózatról. Ezért a dugasztápegységnek mindig jól hozzáférhetőnek kell lennie.  
A www.midlandeurope.com oldalon információk érhetők el a garanciáról. 
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Minden olyan terméket, amelynek csomagolásán vagy használati utasításán ez a szimbólum 

szerepel, nem szabad a normál hulladékgyűjtőbe dobni, hanem külön gyűjtőhelyre kell vinni. Itt 

az anyagokat tulajdonságaik szerint szétválasztják, és a környezetvédelemhez való hozzájárulás 

érdekében újrahasznosítják.  



Prodotto o importato da:  
CTE INTERNATIONAL srl  
Via. R.Sevardi 7 42124 Mancasale, Reggio Emilia 
- Italia www.midlandeurope.com  
Prima dell’uso leggere attentamente le istruzioni.  

Produced or imported by:  
CTE INTERNATIONAL srl  
Via. R.Sevardi 7 42124 Mancasale, Reggio Emilia - Italy 

Read the instructions carefully before installation and use.  

Forgalmazó:  
ALAN Electronics GmbH  
Daimlerstraße 1K - D-63303 Dreieich 
Deutschland www.alan-electronics.de  
Használat előtt olvassa el a használati útmutatót.  

Importado por:  
ALAN COMMUNICATIONS, SA  
C/Cobalt, 48 - 08940 Cornellà de Llobregat, Barcelona 
España www.midland.es  
Antes de utilizar, lea atentamente el manual de uso. 
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